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ru| CTvancTMueckve cpencTsa B CO3AaHMM 06pasoB repoes
n atMocdepsl B npounsseneHnn C. Xapooy
«bonblon cropnpu3 Ang ManeHbKoro KpoamnkKa»

Cupasuesa 3. H., Qynbmyxametosa I. @.

AnHomauyus. 1lenb McciieqoBaHUST — BbISIBJIEHME OCOOEHHOCTEN YIOTpPe6aeHusT CTUAUCTUUECKUX CPEICTB
omycaHusi 06pa3oB repoeB M OKpysKalolleii 06CTaAHOBKM B cKaske 6puraHckoro mucarens C. Xaamoy. B cra-
The MIPOBOAUTCS CTUIMCTUYECKUI aHa/IM3, HaTlpaB/lIeHHbII Ha M3yUeHNe TeKCTa CKasKM KakK KOMOGMHALU
BCeX SI3bIKOBBIX 37IeMeHTOB. AHa/IN3 TeKCTa MOMOraeT U3BjeYb MakKCMMYyM 3aK/II0UEHHBIX B TEKCTe dMOLMIT
¥ UyBCTB IepoeB CKa3Ky U OObSICHUTH MCIIOMb30BaHMe SI3bIKOBBIX CpefcTB. HayuHas HOBM3HA MCCIe0Ba-
HMSI COCTOUT B TOM, YTO B HEM BII€pPBbIe TIOAPOOHO omucaH o6pa3 repoeB ckasku C. Xammoy «BosbInoit
CIOpIIpU3 [JISI MaJIeHbKOTO KpOIMKa», MpeacTaBAeHbl 3aKOHOMEPHOCTM pachpeneneHus CTUINCTUUEeCKUX
CPeICTB JIs OTIMICaHMSI KOHKPETHOI 06CTaHOBKM. PaccMaTpyBaeMblil TEKCT CKa3Ky paHee He aHATM3UPOBAII-
€SI C TOUKM 3peHMST CTUIMCTUYECKUX CPEJICTB U CrienybUKM MX GYHKIMOHMPOBAHMS, TI09TOMY JAHHAS CTAThbS
BOCTpe6OBaHa AJIst pa3paboTKM BOITPOCOB CTUAUCTUKY, JIEKCUKM M CMHTAKCHUCA JTUTEPATYPHOTO aHTINIICKOTO
sI3bIKa B XYJOXKECTBEHHBIX MpousBeAeHusx. CienyeT OTMETUTb, YTO B JAaHHOM paKypce IpPOU3BeAEeHUs
C. Xagmoy mcciemoBaHbl He 6GbLIM. B pe3ysnbraTe yCTaHOBJIEHO, UTO TaKMe CTUIUCTUUECKME CPEeICTBa,
KaK aHTUTE3a, TIOBTOPbI, PEMO3UIIMOHHbBIE a/beKTUBHbBIE ITTUTETHI M MeTa(Oophl, TOMOTralT YMTaTeNO ChOop-
MMPOBaTh 60Jiee IPKUit 1 TOUHBIN 06pa3 TepoeB U MpeaCTaBUTh aTMOChepy 1 OKPYKaIOIMit MUP CKa3KMu.

en|]  Stylistic devices in creating images of heroes and atmosphere
in the fairy tale “Little Rabbit’s Big Surprise” by S. Haddow

Z. N. Sirazieva, G. F. Dulmuhametova

Abstract. The aim of the study is to reveal how certain stylistic devices are used to describe the heroes’ im-
ages and the surroundings in a fairy tale by the British writer S. Haddow. The article conducts stylistic anal-
ysis aimed at exploring the text of the fairy tale as a combination of all linguistic elements. Text analysis
helps to extract the maximum of the heroes’ emotions and feelings in the text of the fairy tale and to ex-
plain the use of stylistic devices. The study is novel in that it is the first one to give a detailed description
of the heroes’ images in S. Haddow’s fairy tale “Little Rabbit’s Big Surprise”. In addition, the article pre-
sents the distribution of stylistic devices in a specific setting. The text has not previously been analyzed
taking into account its stylistic means and the specifics of their functioning, therefore the article is in de-
mand for the development of the stylistics, vocabulary and syntax issues of literary English in books.
It should be noted that in this perspective, works of S. Haddow have not been investigated. As a result
of the study, it was found that stylistic devices such as antithesis, repetitions, prepositional adjective epi-
thets and metaphors help the reader to create a more accurate and vivid image of the heroes and to present
the atmosphere and the world of the fairy tale.

BBenenne

AKTYalbHOCTb TAHHOTO MCCIeIOBAaHMS 3aK/ITI0YAETCS B PeJIEBAHTHOCTH €ro IMpobaeMaTyKu, 06YCIOBIEHHOM CyIIe-
CTBYIOIIMM B HACTOSIIEE BPeMsI HAyYHbIM MHTEPECOM K BOIIPOCAM MCITOJIb30BaHMS CTMIMCTUUYECKUX CPENICTB B aH-
[JIOSI3bIYHON JIeTCKOI UTepaType, a UMEHHO B MTPOM3BEAEHMUSIX COBPEMEHHBIX MMMUCATENIEN, Y OCBEIEHUM BOIIPOCOB
CTWJIMCTUYECKOTO CBOe0o6pasust TeKCTa JIMTepaTyPHOTrO KaHpa «cKaska». CHMCTeMHBbIN IToaxoH, o6oraiaetT MeToI0I0-
TMYeCKYI0 OCHOBY aHa/M3a CTUIMCTUUECKUX CPeICTB B TEKCTAaxX JaHHOTO skaHpa. HecMOTpst Ha 6OJbIIIoe UMCIO0 HAyd-
HbIX paboT IO MUCITOJMIb30BAHUIO CTUIMCTUUECKUX CPEICTB IPY aHaaKu3e KaHPOB, HEOOXOMMMbI NOMONHEHMS B Me-
TOOMKE UX OTOOpa M CHUCTeMAaTU3alUy B aHIVION3bIYHOI CKasKe. JlaHHAS HEOGXOAMMOCTh TaKKe OObSCHSETCS TeM,
yTO mpobiemMa co3maHus o6pasa IMepcoHaka M OKpYyKaloleii ero o6CTaHOBKM Obla M OCTAaeTCsl LIEeHTPaJIbHOM
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B JIMTEPATypHOM TBOpuecTBe. CUuMTaeM, 4TO JIJIs1 BCECTOPOHHETO Pa3sBUTHSI KPyro3opa pebeHKa, HauMHasl C AOIIKOIb-
HOTO BO3pacTa, He06XOAMMO O3HAKOMJIEHME C JIMTEPATYPOIl 3apybekHbIX aBTOPOB. COBpeMeHHbIe 3apybeskHbIe IeT-
CKMe IycaTe/t CBOMMMU ITPOU3BEIeHUSIMU ONMUChIBAIOT IIPUBBIUHbIE IEICTBUS, PA3bICHSIIOT YYBCTBA U IMOLIMY TepOeB
C HOBOJI CTOPOHBI, C IPYTO¥i TOUKY 3PEHUS U KYJIbTYPHI (B HALLIEM C/Ty4ae — aHIJIOSI3bIYHON JIMHTBOKYJ/IbTYPBI).

B cTaThe pacKphIBAIOTCS CTUIMCTUUECKME OCOOEHHOCTH B CO3/JaHNM 06pa3oB repoes 1 aTMocdepbl B Ipou3Bee-
auu C. Xannoy «BonbIoit cropipus Ajisi MaJeHbKOTO KPOJIMKa».

st MOCTMsKeHMS TIOCTABAEHHOI 11e/TU MCC/IeoBaHMs He06X0IMMO PeLIUTh CIeayIoline 3aIaun:

1) oro6paTh M CHCTEMATU3UPOBATH CTUIIUCTUUECKME CPEICTBA, XapaKTepu3yIollye repoeB 1 aTMmocdepy CKasku;

2) omucaTh QYHKIMM JAHHBIX CTVIIMCTUIECKUX CPEJICTB;

3) moapo6HO MPOaHATIM3MPOBATh OCHOBHBIE JIEKCMYECKME U CUHTAKCUYECKNe CPeICTBA BbIPA3UTETbHOCTH, KOTO-
pblie CITIOCOOCTBYIOT HaubObIIeMY MTOHMMAaHNUIO BHYTPEHHETO MUPA TJIaBHbIX repPOeB CKa3KMu.

Marepuasiom IJis1 UCCAeIOBAHMS TTOCTYKUJI HEIOCPeACTBEHHO TeKCT cKa3ku CBarHbl Xaanoy «bomblioii crop-
TIPU3 AJ1S] MaJIeHbKOTO KPOJIMKa»:

e Haddow S. Little Rabbit’s Big Surprise. L.: Little Tiger Press Group, 2019.

K mccnemoBaHmio Takske TIPUBJIEKAINCH CBEIEHNS U3 OHJIAMH-CJIOBapeii:

e Cambridge Dictionary. https://dictionary.cambridge.org/;

e Oxford Learner’s Dictionaries. https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/.

TeopeTnueckoit 6a30i McciemoBaHMS MOCTYKUAM Tpydsl A. B. BusmkoBoii (2023), A. B. T'yzoBoii, H. B. CaBuiikoii,
T. B. UsosmmHoii, O. B. denosoii (2020), B. B. Jlopenu, A. B. buuesoit (2020), O. B. Mypamkunoi, O. M. legosoii,
B. A. Kopuesa (2022), O. H. YepHoycoBoii (2012), MocBsieHHbIe BOIPOcaM (PYHKIMOHUPOBAHMST TAKUX JIEKCUUECKIUX
CTWINCTUUYECKUX CPEACTB, KaK OJMUIIETBOpeHMe, IMUTET U MeTadopa, B XyOOsKeCTBeHHOM MpousBenenuu. Kpome
TOTO, YIUThIBaINCh paboTsl JI. . Kaszaesoii (2006) u C. E. MomuanoBoit, H. A. JIpiceHko (2021), KOTOpble OMUCBIBAIOT
BUbI ¥ GYHKIUY TOBTOPOB B PasjMUHbIX TeKcTaxX. B ctaThsax E. C. PaskeBoit u O. B. TpommHoit (2021), 3. C. Cm6aTsaH
un U. A. AbakymoBoit (2020) pacKpbIBAIOTCS MOAXOAbI K KIacCUDUKAIINU CTUTUCTAUUECKUX CPEICTB B XYIOKECTBEH-
HbIX TIPOM3BEJEHNMIX. BaskHbIM acIeKTOM MCCIeA0BAHUS IBUIOCH BBISIBJIEHME OCOOEHHOCTEl aHTIMICKOi auTepa-
TYPHOI4 CKa3KM, UTO CTAJI0 BO3MOXKHBIM Giaromapst Tpyaam JI. K. Bo6omkanosoit u M. H. Cocuumnoit (2023).

[t MpoBelleHMsl UCCIelOBaHMs B TaHHON CTaTbe NMPUMEHSIOTCS CaeAylouie MeTOAbl: MeTOJ, TEOPETUIYECKOTO
aHa/nM3a, UCTI0JIb3yeMbIii JJIS cUcTeMaTH3alMy SI3bIKOBOTO MaTepualia U BbISIBIIEHUS ONlpeelleHHbIX 3aKOHOMEPHO-
CTel B IIPOIeCCce OMMCAHMUS TepoeB U aTMOoCchephl CKa3Ky; METO, CJIOBAPHBIX AeDUHUIINI 711 TOTKOBAHMS TIOHSTUIA
U KJTI0YEBBIX CJIOB B COCTaBe pacCMaTPUBAEMbIX CTUIMCTUYECKMUX KOHCTPYKIMIL; METOJ, KOHTEKCTyaJIbHOTO aHaau3a
LUIST M3ydeHUsT QyHKUMOHAIbHOM crienbUKY C/I0B U UX 3HaUeHMIT B TeKCTe CKa3Ky; KOTHUTUBHO-IIpParMaTuyecKuii
METO[I, AJ1S1 MUHTePIIPeTalUM CTYIMCTUYECKUX NTPUEMOB B XYIOKECTBEHHOM JUCKYpCe.

[TpakTMyeckast 3HAUMMOCTb MCC/IeJOBAHMSI COCTOUT B BO3MOKHOCTM MCIIOTb30BAHMSI MAaTEPUAJIOB CTaThy Ha JIEK-
LIMOHHBIX U MPAKTUUECKUX 3aHATHSIX 10 CTWIIMCTHKE, 3apyOEsKHO IMTepaType M aHIJIUIICKOMY SI3BIKY.

0GcyRIeHue U pe3yIbTaThl

IeTckasi XymoskeCTBeHHAs JIUTepaTypa Ha aHIVIMIICKOM SI3bIKe BK/IIOYAeT B ce6si MHOTO JKaHPOB, HAITPABJIEHUIA
u ctuieit. CuurTaeM, YTO HaMOObIINIT MHTEPEC B CTUIMCTUYECKOM M (OJIbKJIOPHOM IIIaHe, KaK B PYCCKOI, TaK U B aH-
[JIMIACKOM JIMHTBOKYJIbTYpPE, BbI3bIBAET >XaHP CKaskKu. OTMETMM, UTO «CKa304YHasl JUTepaTypa CUMTAETCS OFHOI
U3 cCaMbIX JIpeBHMUX (HOPM HAPOJHOTO TBOPYECTBA M SIBJSIETCS] YACThIO JIMTepaTypHOro Haciaemusi» (BobomskaHoBa,
CocHuHa, 2023, c. 186). Ckaska — caMblil MOMYJISIPHBII SKaHP XYIOKECTBEHHOI JTUTepaTypbl, OCOOEHHO I HeTeii
B BO3pacTe OT JIBYX JI0 JecsiTi jieT. Ckaska MOXKeT ObITh B popMe ToBecTH (Kak B HallleM ciyuae «BobIoii ciopnpus
IS MaJIeHbKOTO KposuKa» (tale in the form of story)), pomaHa mnau mosmbl. CleyeT OTMETUTD, UYTO KaskKAast CKasKa
He3aBUCUMO OT (hOpPMBbI MTPeICTaBIeHMsI MUMEET CBOIO CTPYKTYPY U CIeIYyIOlIe OTAMUYUTEbHbIE UepThl: pealncTuyd-
HOCTb COGBITHII, HEOTIpEIEIEHHOCTh BPeMeH!, OMVCaHNe COCTOSIHMIA U TIepeMeH B JKM3HM repoeB, JIMHEeTHOCTh pas-
BUTHSI COOBITUI. B TeKCTe J1t060# CKa3Ky eCTh CTYJIMCTUYECKME CPEICTBA, ITPeCTaBIISIoNe CO00ii «onpeaeeHHbIe
MOV CO CBOMMM CTPYKTYPHBIMM M CEMaHTUUYECKUMM OocoOeHHOoCcTsIMM» (CMbaTsiH, A6akymoBa, 2020, c. 217).

T'oBOpst 06 aHTIMIACKOI IMTEPATYPHOII CKaske (B repeBofe fairytale uau mpocro tale), Heo6X0aMMO JATh €€ orpe-
JlereHue, 06pamasch K CJIOBApSIM SI3bIKA OPUTMHAA MPOM3BeAeHNs. 32 OCHOBY 6epeM TPAaKTOBKM IBYX CJI€OYIOIINX
aHIVIOSI3bIYHBIX TOMKOBBIX cioBapeii. Oxford Learner’s Dictionary mpemjaraeT nBa orpefefeHus] JAaHHOTO MTOHSITUS
(3mech 1 manee mepeBof aBTopa cratbi. — 3. C.): 1) a story about magic or fairies, usually for children. / 6yks.: ucmopus
0 sonuedcmae/mazuu, 00biuHO 0N demeti; 2) a story that somebody tells that is not true; a lie. / 6yk8.: Henpasdueas ucmo-
pus, Komopyio pacckassigarom, noxc. Cambridge Dictionary, B oT/iMume OT IPeabIayIIero MCTOYHNKA, BKIIOYAeT TOJTb-
KO OAVH BapMaHT oOIpe[eseHus TIOHATUS «CKaskar: a story told to children that involves magic, imaginary creatures,
and a happy ending. / 6yke.: ucmopus, pacckasavHas demsam u 8KaUAWaAs 8 ce0s 801e6CmB0, 8bIMbIUUIEHHBbIX CY-
wecme, 8cez0a umeem cuacmnuestli koxHey. Kak Buaum, Cambridge Dictionary 60siee TOUHO OTpakaeT XapaKTePUCTUKIA
CKa3Ky ¥ MOIXOANT K UCC/IeayeMOMY HaMy ITPou3BeAeHNIO «BobIoii CIopIpu3 sl MaJeHbKOTO KPOIMKA».

B mpencTaBieHHOM MPOM3BeAEHUY 06pa3bl repoeB PAaCKPBITHI SIPKO, TOYHO ¥ MPABAVMBO, aBTOP OMMCHIBAET SMO-
LIMOHA/IbHbIE U TIOBeIEeHUeCKMe peakiuii repoeB (OHM KPOTKO YJIbIOAIOTCS, CMJIBHO GEcITOKOSTCS, KpuuaT U T. 11.),
YTO OYZeT MPOMJTIOCTPUPOBAHO HILKE.

B ckaske aBTOp MCIIOb3YeT pas3/iMuHble CTMIMCTUUYECKME CPEICTBA: JieKcuueckue (MeTtadopa, OlMIeTBOPEHNe,
runep6osa, cpaBHeHMe, SMUTET) ¥ CUHTAKCHMYeCcKue (MIOBTOP, aHTUTe3a). ABTOP MCIONb3yeT 0cobbie GUTYPBI Peun,
MpyUAalole TTOBeCTBOBAHNIO KPACOYHOCTh, PEaMCTUYHOCTD U MTOC/IeI0BaTeNbHOCTD.
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Kuura “Little Rabbit’s Big Surprise” (B pycckom BapuaHTe «BOJbIIIoi CIOPIpM3 OJIsST MaJIeHbKOTO KPOJIKa») Oblia
HaIucaHa JeTCKOi GpuTaHcKoii mucaTenbHuueit CBamHoi Xagmoy (Swapna Haddow) B 2019 romy. aHHas KHUTra
MIpeJCcTaBiIsieT co00ii TEIUIYIO M YBIEKaTeIbHYIO MCTOPMIO O B3aMMOOTHOIIEHNSIX B CEMbE, O IPYKOe U TOOPbIX Jerax.
Ilo6po Bceraa MmoOexmaeT 3710, HOOpPO BO3BpallaeTcs JO0OpOM. B KHUTe IpeAcTaB/IeHbl MILTIOCTPauy GpUTAHCKOM
XYOOKHUIBI JmucoH @penp. Kaxkaplii mepcoHaxk ecTb HEOOBIYHbBI 00pa3, KOTOPBI/ OKMBAeT Ha CTPaHUIAX KHUTH.
Heo06x01yIMO OTMETUTh, YTO B MIITIOCTPALSIX IPUCYTCTBYIOT TOTBKO AOOPHIE, IOPOJi HEYKITIOXKME U CMeLIHble 0bpa-
3bl. IIpencTaBieHHbIe MUTIOCTPALIMM OU€Hb FapMOHMYHO AOIOTHSIOT CTYIVICTUKY TeKCTa.

I'naBHbI repoit — KponbuoHOK (B opuruHaie Little Rabbit) He 3HaeT, ueM emy 3aHSITbCs, eMy CKyYHO. Best ero cemMbst
3aHsTa, U TobKo Jenyika / Bonbioit Kponvk / Kponuk (B opuruHane Big Rabbit) mpezyiaraer eMy poBecT ieHb BMe-
CTe U MOKa3aTh, KAK MHOTO JIel MOKHO YCIEeTh CIOeIaTh 3a JeHb, IPOCTO HaBellasl CBOMX JABHMX Apy3eil. VimeHHo [le-
JIYIIKa TPenogHOCUT KpoIbYOHKY 60MbINO0I HEOObIUHBII [I7IsI HETO CIOPITPU3, BBITIOHSISI BMECTE C HUM Pa3/IMUHbIe Jea.

Vcropust mpencTaBisieT 0605 3BOMIOIMIO INIABHOTO Teposi — U3 MaJIeHbKOTO, «JIEHVBOTO», JIIOOSIIIEro TOMbKO UT-
paThb Kpo/iMKa OH IPEBPAILIAeTCsl B CEPhE3HOTO Y TPYLOMI0O0MBOr0 MOMOIIHMKA B CeMbe, KOTOPBI/ HAUMHAET MTOHU-
MaTb, YTO TAKOE PACCTABJISTh IPMOPUTETHI, IOMOTATh TEM, KTO HAXOIMUTCS B Bezie, ¥ ITPOCTO JesaTh JoOpble Iea.

OTmmnuMTenpHast yepTa JAaHHOM CKa3Ky B TOM, UTO 3[1eChb HET, KaK B KIIaCCUYeCKMX CKa3Kax, COIPOTUBIEHNS 06pa
U 3714, & eCcTh OIpeJie/ieHHbIe NOGpbIe e/ia U MPOCTO OGCTOSITENbCTBA, B GOMbIIEI CTEeHU HEMPUSATHBIE, B KOTOPbIE
MOMAaAAI0T Tepou; 3[1eChb HET OTPUIATENbHBIX MEepPCOHAasKeli, BBI3BIBAIOIIMX TaKye HeraTMBHbIE SMOLIMM, KaK yKac,
CTpax, HEMPUsI3Hb, HEHABUCTh WM 37106a. B 9T0it cKaske HET BOMIIE6CTBA, Maruy, repou He HaJleIeHbl CBEPXCITOCO0-
HOCTSIMM, B MCTOPUM TTPOMUCXOAUT ITOHMMAaHUE U OCO3HAHME TAaKMX MOHSATHUI, KaK TOMOIb, COUYBCTBME, CONEICTBIE.
OG6BIYHO B CKa3Kax rnepcoHaxk cratuueH (FoapHMK O., HaropHas A. Uto Takoe ckaska: oco6eHHOCTM skaHpa // NUR.KZ.
27.09.2021. https://www.nur.kz/family/school/1823337-skazka---eto-cto-takoe-osobennosti-zanra), B Hallem xe CTy-
Yae IVIaBHBI repoii KposbuOHOK IIPOXOIUT OITpe/iesieHHbIe TaIlbl 9BOIOLMY, KaK ObIJIO CKa3aHO BBIILE.

SI3BIK MCTOPUM JOBOJBHO IIPOCT /i1 IOHMMaHMS, JJAKOHWYEH, He TeperpyskeH JJIMHHBIMM OMMCAHVSIMM M pac-
cykmeHussMu. HecMOTps Ha 3TO, KHMTA HAChIIEHA CTYIMCTUYECKVMY CPeLCTBaMM.

Camo Ha3BaHMe MMPOM3BeIeHMUs IMOCTPOeHO Ha aHTUTe3e (antithesis): “Little Rabbit’s Big Surprise” («Bosblioii
CIOPTIIPU3 )11 MaJeHbKOTO KPOJIVKa»). B JTaHHOM Ha3BaHMM KaK B OPUTMHAJe, TaK U B IIePeBOJie MajieHbKOe Gecrio-
MoIHoe cyiiecTBO (KpombuoHOK) MPOTUBOIOCTABIISIETCSI HEYTO GOMBLUIOMY, aGCTPAKTHOMY, YIMBUTEIBHOMY (CIOD-
pu3sy). Takum 06pa3oM CO3ZaeTcsi KOHTPACT U IPOosiBisieTcsl acteTnyeckast GpyHkys. JanHass QyHKUMS IOMOraeT
MpobyoUTh pa3Hble SMOLMM M UyBCTBA (IIPeIBKYIIEeHMe, BOCXUIEHME, YIMUBIEHNE), TIO3BOISIET YMTATENIO0 ITOJIHO-
CTBIO IIOTPY3UTHCSI B CKA30YHBI MUD U aske CTaTh ero 4acThio. Takke MpyeM aHTUTEe3bl UCTIONb3YETCS U B MMeHax
repoeB CKa3Ky, OHM IIPOTUBOIIOCTABIISIOTCS OPYT APYTY, TOKA3BIBAIOTCS B3a¥MOOTHOILIEHNSI IOKOJIEHN, X B3TJISAbI
u neHHocTu: Little Rabbit (KponbuoHoK) — Big Rabbit (lemyiika/Kponuk), Little Mole (Kpotuk) — Mole (Kpor), Little
Hedgehog (Exxuk) — Big Hedgehog (Exx), Granny Hedgehog (ba6yiika Exkixa). CumMTaem, UTO aBTOp CO3[aeT JOCTa-
TOYHO ITPOCTBIE, JIETKO 3a[IOMMHAIOLINECs] MMeHa repoeB. I10 MMeHY mepcoHaka YMTaTelb CPa3y MOXET ONPeneuTh
BO3paCTHbIE XapaKTePUCTUKU repOeB (MOJIOL0Ii-CTapblit), POACTBEHHBIE CBSI3U (HemyliKka/6a0yiika — BHYK/BHYUKA),
UX MeCTO OOUTaHUS (BCe TIEPCOHAXU — obuTaTenu jeca). SIpKUM MpUMepoOM aHTUTE3bl B TEKCTE SIBISIETCS IPEAJIO-
skenne “The warm feeling in Little Rabbit’s tummy started to grow while the fluttery feeling in her chest faded away”
(Haddow, 2019, p. 79). / «Tennoe uyscmao 8 x»cusomuke KpoivuoHka Ha4ano pacmu, 6 mo spems Kak 0poxco 8 2pyou uc-
ye3Jia». B mpymMepe MPOTUBOIOCTABIISIIOTCS IBA BMUIA UyBCTB (warm feeling / mennoe uyscmeo u fluttery feeling / Opoxcb)
U OBa Iiarojia (grow/pacmu u fade away / ucuezams). B maHHOM IIpMMepe JIeKCeMa warni/mensioe BbICTYIIAeT B TAKOM
3HaYeHun, Kak friendly and loving / dpyscenio6usiili u ntobauwuti (Cambridge Dictionary), Takum o6pa3om co3zmaBasi CTa-
TUYHOE YYBCTBO, TO3UTUBHBIE amouuu. Jlekcema fluttery/dpoxcawjuii mpoucxoput ot riaarona flutter / dpoxcams, mpensi-
Xamecs Y 03HavaeT cienylomee: “If your heart or stomach flutters, you feel slightly uncomfortable because you are excited
or nervous” (Cambridge Dictionary). / «<Eciu y eac dpob 8 cepdye u enyoxe, 8bl uyscmeayeme cedst HEMHO20 HeKOMpopm-
HO, NOMOMY 4mo 6bl 80IHyemecs U HepeHuuaeme». IlpunararenpHoe fluttery BIpakaeT AMHAMMUYHOE YYBCTBO M B JAHHOM
KOHTEKCTe MMeeT OTPUIATENIbHYI0 KOHHOTALIMIO («IPOsKb» TIOApasyMeBaeT CTPecc, TPeBOry, BOTHEHNe, CTpax). Takum
06pa3oM, ITPOCTIeXMBAEM IePeX0o, OT HEraTMBHBIX 3MOLIMIA K ITOJIOKUTEIbHBIM. ABTOD PacKphIBAeT BHYTPEHHUI MUD
reposi, ero QyleBHOe COCTOSIHME, TTepeskuBaHusl. UnuTaTenb, B CBOIO OYepesib, COUYBCTBYET U COIIepEsKIBAET repolo.

Best ckaska IOCTpOEHA Ha TaKOM CTMIMCTUYECKOM INpueMe, Kak onauieTBopeHne (personification). ITon onmie-
TBOPEHMEM TIOHMMAaeM «“OXUBJIeHMe” B LIeJIOM, TO €CTh HEOLyLIEBIEHHOMY MpeJMeTy IPUIMUCHIBAIOTCS CBOVCTBA
onyieBaeHHOro» (Buikoa, 2023, c. 226). B MHCTMHKTAX KMBOTHBIX MbI BUIUM GOJIBIIYIO COIEPKATETBHOCTD U BbI-
pasuUTenbHOCTDb. [epou ((KUBOTHBIE) TOBOPST, HABEIIAIOT IPYT IPyra, 60IEI0T, PEIaloT NPo6IeMbl, AeiiCTBYIOT U pa-
6oTaloT, Kak joau. Hampumep: (1) “I've got some work to do”, her grandfather said (Haddow, 2019, p. 12). / <Y meHnsa
ecmb pabomavr, — ckasan eli dedyuika; (2) “I've got to call on Granny Hedgehog” (Haddow, 2019, p. 28). / «4 do/ixceH 3a-
enanymeo k Babywxke Excuxe»; (3) “It’s just a cold,” Granny replied with a meek smile (Haddow, 2019, p. 34). / «9mo écezo
Juws npocmydar», — omeemuna babywika, kpomko ynvi6asce. Kaxxmapiit repoii HeceT B cebe omnpeeeHHbIii Habop «ue-
JoBeueckux» KauectTB. Little Rabbit, Little Mole, Little Hedgehog — cuMBos serkoctu, 1eTCTBa, UTPUBOCTY, HEIIPU-
HY)XIEHHOCTHU, SJHepTrUU (HallpuMep, UCIOIb30BaHMe Pa3IMUHBIX [JIaT0I0B, TAKUX KAk run/0excams, squeal/susmame,
balance/6anancuposamo, leap / npvieams, ckakams, bounce/noonpsieusams, hop/nepenpsieusams, dance/maryesamo,
squeal/susxcamo, exclaim/eockiuyams, — TOKa3bIBAET MTOCTOSTHHYIO AaKTUBHOCTD U IBIJKEHME MAJIEHbKUX OBUTaTENeN
neca). Big Rabbit — cuMBos crioKoiicTBMS, 6€30MacHOCTH, LOOGPOTHI, TPYLOIIOGHUS U OIIbITA (HAIIPUMeED, TaKKe CJI0Ba
U CJIOBOCOYETaHMsI, Kak help/nomous, find a way to help / Halimu cnoco6, Kak nomous, reassure / ycnokoume, yoedums,
don’t worry / He Gecnokolics, patted his friend on the shoulder / noxnonan ceoezo dpyza no njeuy, — IOAYEPKMBAIOT
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€ro rOTOBHOCTb BCErjia MpMiiTH Ha MOMoIib). Mole — cMMBOJI HEyBepeHHOCTH, TIOMCKA TOMOIIM (TIpeaaoskeHne
“It’s a disaster. An utter disaster,” he cried (Haddow, 2019, p. 20). / «“Odmo kamacmpodga. Ilonnas kamacmpogpa”, —
B0CKJIUKHYJI OH», clioBocoueTanme down-turned mouth / xmypalli 8u0d, TJIATONT WOITY/0eChoKOUMbCsl — TTOKa3bIBaloOT 6ec-
MMOMOIIHOCTh KpoTa). Granny Hedgehog ecTh oTpaskeHue MSITKOCTH, 3a60ThI, TYIIEBHOCTU (coueTaHust weak voice /
cnabelli 2onoc, meek smile / kpomkas ynvi6ka, snore softly / cnadko dpemams — OTpakalOT HEXHOCTD U JIACKY). SqUir-
rel — mposiB/IeHMe OropueHus, rnevanu, rnepekmBanmii (OTpeiBoK She glanced at her family, biting her lip with worry.
“I'won’t be able to collect food, and the children are too young to forage for themselves” (Haddow, 2019, p. 51). /
OHa nocmompena Ha ceow cemvio, Kycas 2y6y om Gecnokoticmsa. «5 He cmozy 000si8ams edy, a demu CAUUKOM MAEHb-
Kue, umoObl NpoKopmMums cebs» — oTpaskaeT 6eCIioKOCTBO GeJIKYM 3a CBOIO CEMbIO, €e IMOILVOHAIbHOE COCTOSTHME
M TPEBOTY 3a CBOMX 6enbyaT). Mbl BUAMM, Kak Kpoiauk u KporbuoHOK CBOMMM HEMCTBUSIMU U OelaMU CBSI3bIBAIOT
repoeB CKa3Ku, CO3JaBast eVHbIi YINBUTEIbHbI MUD TIPUPOIBI.

Tak Kak Bce IeiCTBUSI repoeB MPOMUCXOAST Ha MPUPOJE, MOKHO BbIIEIUTD PSIJI KIIOUEBbIX CJIOB, KOTOPbIE HEOJ -
HOKPAaTHO ITOBTOPSIIOTCSI B Xome uctopuu: meadow/nye, woodland/nec, grass/mpasa, leaves/nucmos, flowers/ueemst,
moss/mox, shrubbery/xycmapnuxk, berries/sa200si. O6pailiass BHMMaHMe Ha KIIOUeBbie CJI0Ba, YMTATeIb Jierye 1 6picTpee
TTOHMMAEeT OCHOBHYIO [0 CKa3KM, YTO «I0O6pPO BO3BpaIlaeTcss JO6POM» MV «HAIO CIIENIUTh JeJaTh JoOpble Jena»
(Hampumep, cobpaTh 1BeTHI 11 Babyiiky ExXuxu, MpMHECTH Sroabl 6eibyaTaM U T. 1.). Kak BUAMM, nepeuncieHHble
MIpUMepBI SIBJSIIOTCSI HEOTHEMJIEMO YaCTbIO KM3HM TepOeB MPOU3BeAeHNs, 3TO UX apeas o6uTaHus. Y KaXKOoro re-
posi cBoit dom/home, KOTOPBII BBICTYIIAET B POJIM CMMBOJIA MCTOpUM. Kaskplit JOM uMeeT cBoe Ha3BaHue: y Kponn-
Ka — burrow / Hopa, Hopka, warren / kpoauuuti cadok; y Kpora — molehill / kpomosas Hopa, Mole’s tunnel / kpomosbtii
kopudop; y babymku Exkuxu — nest made of moss and leaves / ezHe300 u3 mxa u Jucmees; y I1oeBbIX MbIIIei —
nest/zne300; y Tetu Benku — Squirrel’s den / 6enuuve dynno. Kaxkaplit peacTaB/lIeHHbIN JOM — 3TO ONpeie/ieHHas ce-
MeifHast UICTOPMSI, 3aIATa IJIsT KaXKIOT0, TEIUIO, OTPakeHNe CYIIIHOCTY ¥ BHYTPEHHETo MIpa repoeB CKasKiu.

VicTopusl HAUMHAETCS C TAKOTO CMHTAKCMUYECKOTo IIpMeMa, Kak MmoBTop (repetition): “This tale starts, like good ta-
les often do, with a little rabbit. This little rabbit is looking for something to do” (Haddow, 2019, p. 1). / «3ma cka3ka, kak
u Opyaue xopoulue CKa3Ku, HaUUHAEMcs ¢ MAIeHbK020 KPOAUKA. DMOm MAIeHbKUll KPONUK UCKA, Umo e emy 0elamby.
Kaxk BuayuM, mepBble 1Ba MpeIIoKeHMs] HAUMHAIOTCS ¢ aHadops! (anaphora) — moBTop Mectoumenust this, ganee ogu-
HOYHbINT ToBTOP (ordinary repetition) — tale, tales, u mogxsat (anadiplosis) — little rabbit. laHHbIe TpMMepBI TPUAAIOT
TIPOU3BEJIEHNUIO BbIPA3UTENbHOCTD Y3Ke C TIEPBBIX CTPOK, aBTOP MBYKPATHBIM ITOBTOPOM JIeKCEMBI tale ToguepKuBaeT
SKaHp TIPOV3BEe/IeHMsI, TTIOKa3bIBAET, UTO ITO CKA3Ka, a HE PacCKas, He OUEePK M He POMaH, U BbIIE/ISET [IIaBHOTO repost
(Little Rabbit) cpemu mpyrux mepcoOHaXkeil TaKMM MPUEMOM, Kak TMoaxBaT. Heo6X0AMMO OTMETUTb, UTO MOBTOPHI
BCTPEYaIoTCsT Ha MPOTSSKeHUM Beero mmpousBenennst. Harpumep, “I have much too much to do” (Haddow, 2019, p. 2)./
«Y MeHs MHO20, CuWKOM MHO20 den»; “It’s a disaster. An utter disaster,” he cried (Haddow, 2019, p. 20). / «Dmo kama-
cmpoga. IMonHas kamacmpogar», — 60CKAUKHY/ OH. B cocTaBe JaHHBIX MILTIOCTPAIMit TPUCYTCTBYeT rurep6oma: “No. No.
And no” (Haddow, 2019, p. 17). / «<Hem. Hem. U Hem» — u fip. IIOBTOpBI B JAHHBIX IIPUMEPAX BbITOIHSIIOT QYHKIVN YCHU-
JIEHUS, TTOC/IeI0BATEIbHOCTM, HapacTaHus 1 puTMa. Kak BUIMM, aBTOp TaKKe MUCITO/Ib3yeT MOBTOPHI [/Isi TApPMOHM3aLMK
CTPYKTYphI TekcTa ckasku (Kaszaesa, 2006, c. 50). [ToBTOp SIBJISIETCS CIIOCOO0OM MHAMBUAYAIM3ALMUY Y MHTEHCUPUKALINNA
peun, ONHUM U3 BaXKHEMIINMX CPeACTB MOOYKAEHNs, BO3eiicTBMS Ha anpecata (MomyaHoBa, JIbiceHKo, 2021, c. 81).

B TekcTe cKasKu MPUCYTCTBYIOT cpaBHeHMs (simile). Haripumep: (1) “The wild flowers looked like jewels dotted over
a bright green canvas” (Haddow, 2019, p. 59). / «[lonegsle ysemo! 8biensadenu Kaxk 0pazoyeHHvle KAMHU, PACCblNaHHble
Ha spKo-3eneHoM Koepe». JJaHHbBIN TTpUMep MPUAaeT cKa3ke BbIPA3UTEIbHOCTD, IPKOCTb ¥ 06Pa3HOCTb, B BOOGpaske-
HUM YMTATENs BO3HMKAET KUBOMIMCHBIN BU/I, BEJIMKOJIEITHAS TIPUPOIA M KpacoTa OKpYsKaloliero mmpa (Takum obpa-
30M IIPOSIB/IIETCSI M300pasuTebHast GyHKims). YuTtarenb GOpMUPYeT CBOE OTHOIEHWME M OLIEHMBAET MPEIMEThI
U SIBJIEHMS Yepe3 CpaBHEHMe, OH TIOHMMAeT, UTO KpolbuOHOK UyBCTBYET cebst KoMGbOPTHO Ha JIOHE ITPUPOIbI (O1[eHOY-
Hast dyHkums). (2) “She sniffled and sneezed and then blew her nose like an out-of-tune trumpet” (Haddow, 2019, p. 34). /
«OHa xnonana HoCoM U YUXand, a 3amem 8bICMOPKANACh, KAK HeHACmpoeHHass mpyba». CpaBHeHMe TIpuaaeT 06pasHylo
XapaKTEPUCTUKY PA3IMUHBIM [EICTBUSIM M MOCTYIIKAM JIIOMEl, ONpeeseT ICUX0Joruueckoe u Gusmuyeckoe co-
CTOSTHME YesloBeKa, 0OCTOSITENIbCTBA, MOJOKEHNST M CUTyalluy, B KOTOPbIX OKa3aJics Tepoii mpousBemenus (UepHo-
ycoBa, 2012, c. 219). B maHHOM c/lyyae yMTaTelb BUIUT, YTO TEPOI0 IJIOXO, YYBCTBYeTCsl AuckoMmdopTt, Babyiika
Esxuxa 60/bHA, ¥ eIMHCTBEHHbIE, KTO MOKET €ii TOMOYb, — 3T0 Kposuk u KporbuoHOK.

Bcenen 3a A. B. T'ysoBoii, H. B. CaBuiikoii, T. B. IBonuuoit, O. B. [lenoBoit cuntaem, UTO «3MUTETHI KakK JIMHIBU-
CTUYECKasl eMHUIA JAI0T BO3MOKHOCTb BBIZEIUTH XapaKTEPHOCTD MPEAMETa WIIM SIBIEHUS U3 PSIa OLHOPOIHBIX,
TOYHEe BBIPA3UTh CBOIO MbIC/b» (2020, c. 13). Jlekcuyeckue CTUIMCTUYECKIE CPEICTBA MPeCTaBIeHbI TJIaBHbIM 06-
pa3oM ABYMSI BUIaMy SMIUTETOB (epithets):

1) mpemno3uiMOHHBIE aABEKTUBHBIE (SWeet scent, busy bees, fantastic idea, perfect day, silky-soft fur, soft soil, nasty
tumble, soft moss blanket, meek smile, brilliant kite, brilliant idea, amazing gymnast, warm feeling, big hug / cradkuii
3anax, 3aHsmole nuesl, paHmacmuueckas udes, npeKpacHslii 0eHv, WENKOBUCMO-MAKUTI MeX, MSieKas nousa, Henpusm-
Hoe nadeHue, 00es10 U3 MI2K020 Mxa, Kpomkas yavlOKka, 6aecmaujuli 8030ywHslli 3meii, 6necmaujas udes, yousumensHas
2UMHACMKA, Mmenjioe 4y8cmeo, Kpenkue 00ss1mus);

2) TIOCTIIO3UIMOHHbIE afBepbuanbhble (snored softly, landed perfectly, said excitedly, said proudly / cnadko dpema-
J1a, OMAUUHO NPU3EMAUJICS, B360SIHOBAHHO CKA3AT, 20p00 CKA3A).

BOJIBIIMHCTBO SMUTETOB — MPOCTHIE TIO CTPYKTYpe (IpuUIaraTeabHoOe + CylecTBuTenabHoe / A + N wiu raron +
Hapeune / V + Adv). ATbeKTUBHbBIE SMTUTEThI JAIOT XapaKTEPUCTUKY OMpeie/IeHHbIM 06beKTaM, MpeMeTaM U JIK-
1jaM. AfBep6GuaibHbIe STIUTEThI TOKA3bIBAIOT OTHOIIIEHVE T€POEB K BBIMOIHSIEMbIM JeiCTBUSIM. YacTh MpeCcTaBIeH-
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HBIX STIUTETOB XapaKTepu3yeT MPUPOAY, YaCTh — MBIC/IM M YYBCTBA repoeB. Takum 06pa3oMm, BbISIB/ISIEM JIBe OCHOBHbIE
GYHKIMM SMIUTeTa: OmpeaeieHye Mpu3Haka 1300paxkaeMoro sIBlIeHus (Xxapaktepusyomias GyHKIIMs) ¥ BbIpaxkeHMe
SMOLIMOHAIBHO OKpaCKy (3KCIpeccUBHAsT PyHKINS).

B kauecTBe ellle OJJHOTO JIEKCUYECKOTO CTMIMCTUIECKOTO CPEJCTBA B CKa3Ke BrIcTyraeT Metadopa. CremyeTt oTme-
TUTb, UTO B «MeTadope XyI0KeCTBEHHOTO TEKCTa Mbl 0OHAPY)KMBAaeM CEMaHTUKO-CTWIMCTUIECKOE TTepPe0CMbICIEHUN
cnoBa» (MypamkuHa, egoBa, KopHes, 2022, c. 24). [IucaTenn UCIOAb3YIOT JaHHOE CTUIMCTUYECKOE CPEACTBO IJIst
CO3JaHMS SKCIIPECCUBHOCTY U 3CTETUKU Tpousseaenus (Jlopeni, 2020, c. 319). IIpuBenem npumepsl: (1) “..catching
the kiss her mother blew to her” (Haddow, 2019, p. 5). / «...nolimams 6030yuiHslli nouenyti» (BbIpaxkeHue JII0OBU, HEXKHO-
cti); (2) “..caught the sweet scent of the wild flowers” (Haddow, 2019, p. 6). / «...yn0éums cnadkuti 3anax» (1yBCTBO cya-
CThsI U cBeXXecTn); (3) “We can fix your disaster” (Haddow, 2019, p. 20). / «Mbt Mox#cem pewums meow npodnemy» (IyB-
cTBO obneruenust); (4) “..the meadow which was bathed in sunshine” (Haddow, 2019, p. 59). / «.../tye, ymonatowutii 8 coJi-
HeuHplX Jiyuax» (IyBCTBO KPAcOThl). B maHHBIX mpumMepax MeTadopa packpbiBaeT SMOLMM U YYBCTBA TepoOeB CKa3Ky,
a Takke yCUIMBAeT XyLOoXKeCTBEHHOe BO3ZeiCTBMe Ha YMTaoLiero ckasky. C nomoupio Metadopsl agpecaT (YMTalo-
IIMIi CKa3Ky) MOXET JOPUCOBATH 60JIee TOYHO U SIPKO 00pasbl repoeB, PasBUTh CBOE BOOGPasKeHME 1 MbIIIIEHHE.

Vcnonb3oBaHMe CTUIMCTUYECKUX CPe[ICTB OKa3blBaeT BIMSIHME Ha IIparMaTUUHbIi U o3Tuveckuit addekT npo-
u3BegeHus B 1enom (Paskesa, TpommHa, 2021, c. 408). HachleHHOCTh CTUIMCTUYECKUMM TTpMeMaMu, MHOTO06pa-
311€ KJIIOYEBbIX CJIOB U IIPOCTOTA M3JIOKEHUS AENAl0T CKa3Ky «BoJsbInoit cropripus Ijisi MaJIEeHbKOTO KPOJIMKay» ITpU-
BJIEKATEJIbHOM He TOJbKO JJIsl AeTeit, HO U J/Isl B3POCIbIX. MccaemyemMast CKaska SIBISIETCS BbIpaKeHVEM JKM3HEHHbBIX
TIOHSITUIA Y COXPAHSIET BHICOKME M IeasIbl IIPABAbI M JOOPOTHI, UTO OTPAKAETCS C IOMOIIBIO CTYIIMCTUIECKUX CPEAICTB.

3ak/oueHue

B xo[e mpoBeIeHHOTO MCCIeIOBAHMS HAM YIAI0Ch PEIUTh IIOCTABIEHHbBIE 3aJaUM U MIPUIATH K CIEAYIOMIMM BHIBOZAM.

Bo-1iepBbIX, OTGOp ¥ CUCTEMATM3ALMS CTUIMCTUUECKMX CPeICTB ITOKa3ajy, YTO Tepoy CKasKu «BosibIloii cropripus
TSI MaJIEHBKOTO KPOJIMKA» M MX OKPYKAIOIIMIT MUP OMMCBHIBAIOTCSI aBTOPOM JIETAIM3MPOBAHO, TIPMOOPETast PeamcTy-
HOCTb. Kask[IbIi1 TepOit CMMBOMM3UPYET OMPeHe/IEHHOE YeIOBEYECKOE KAueCTBO (JIETKOCTb, SHEPTUYHOCTD, CIIOKOMCTBHME,
nobpoTa, TpyHom6ye, HEYBEPEHHOCTD, 3a60Ta, 1mevasb). JIeiiCTBMSIM ¥ ITOCTYIIKaM I'epoeB B CKa3Ke MPUCYILE Haauuue
nerasieit, Hanbosiee XapaKTEPHbIX IS TAHHOTO ITEPCOHAXXa, KOTOPbIE SIBJISIIOTCST K/TIOUEBBIMM B PACKPBITHM €T0 06pasa.

Bo-BTOpBIX, BCe MPOAHAIM3MPOBAHHbIE CTUIMCTUYECKIME CPE/ICTBA BHITIONHSIOT OINpeneieHHble PYyHKIUM: aHTU-
Te3a — CO3[laHMe KOHTPACTa, 3cTeTnYeckass QyHKLMS; TOBTOP — QYHKUMS YCUIIEHMSI, TIOC/IeI0OBATEIbBHOCTY M Hapac-
TaHMs, pUTMMUUEcKast GyHKIMS; CpaBHEHMe — 1306pa3uTenbHas (0Opa3Hasi XapaKTepUCTHUKa) U OLleHOUHAsT QYHKINUMA;
SMUATET — XapaKTepU3yIoiasi U SKCIpeccuBHas GYHKIMM; OMUIeTBOPeHMEe U MeTadopa — IMOIMOHAIbHO-OLIeHOUHAs
GyHKIMST (YCuIeHMe XymoXKeCTBEHHOTO BO3/eiicTBUS). Bce IpoaHalM3MpOBaHHBIE CTUIMCTUMUECKME CpeNCTBa
HarpaB/IeHbl Ha CO3/IaHMe SIPKOCTH, BbIPA3UTEILHOCTY ¥ 06pa3HOCTM TEKCTA CKa3KM.

B-TpeTbux, aBTOpBI MOAPOGHO MPOAHANM3UPOBAIM TaKMe CUHTAKCUMUECKMEe U JIEKCUMUEeCKMe CpelCTBa BbIpasu-
TEJIbHOCTH, KaK aHTUTE3a, IOBTOPbI, IIPEMO3UIMOHHbIE albeKTUBHBIE SIIUTETHI, OJULIETBOPEHMSI, CDAaBHEHUS U Me-
tadopsl. [IpecTaBIeHHbIE CTUUCTUYECKYE CPEICTBA CIIOCOOCTBYIOT HaubObIIeMY TIOHMMAHMIO BHYTPEHHETO MMU-
pa repcoHaxkeit ckas3Ku, MoMoraioT chopMUpOBaTh 60iee TOUHBII 3pUTEIbHbI 00pa3 repoeB B COSHAHUM YUTATES
Y TIPeICTAaBUTh MPOUCXOASIIYIO CUTYaLINIO.

B kauecTBe MepCHeKTUB JaJbHEHIero ncciaemoBaHms 3asBA€HHOM MPO6JeMaTUKM MOKHO Ha3BaTb BBISBIIEHME
M CUCTEMATUYECKOE OMMCAHME CTMIMCTUYECKIX CPENICTB B Takux rpousBeneHusax C. Xaamoy, kak “Dave Pigeon” u “Bad
Panda”, mpoBeqieHe CPaBHUTEIBHOTO aHaIM3a TEKCTOB JaHHBIX IMPOM3BEIEHNH C TEKCTOM CKa3Ku «BoJbIoii crop-
MpU3 IJ1s1 MaJIeHbKOTO KPOJIMKA» C LIeJIbI0 HAXOXKIEHMS U BbISIBIEHUS] M30MOP(MHBIX U a/JTIOMOP(GHBIX YEPT B CTPYKTY-
pe, ceMaHTVKe U QYHKIMOHUPOBAHUM CTUIVICTUYECKUX CPEACTB.
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